Gulloten Emilia

Amikor a mazsak feleselnek

KISASSZONYOK BOHO JELENESIBOL
AVAGY HALOTTAKROL IGAZAT VAGY VICCESET

Memoar a malt szazadbol

Ez a kotet itt az {ikanyam, a hires-nevezetes Gulotten Emilia eddig ismeretlen
feljegyzéseinek egy részét tartalmazza, akinek szakmai sikereirél a nevezetes
els8szamu pesti hirlap, a Bolond Miska tuddsitott annak idején. Emilia hires
j6sné hirében allt, aki tévedhetetlennek bizonyult a jovendémondas terén.

Amikor belelapoztam a padlason porosodé régi ruhdsladdba rejtett titkos
napldjdba, arra deriilt fény, hogy tiknagymama nemcsak az eljovendd év-
szdzadok nagy szellemeivel, hanem a régmult elfeledett halottainak kisérte-
teivel is szoros baratsigban allott. Memodrjaban lejegyezte, hogy e kiilénds
képességre azon a napon (1895. december 13.) tett szert, mikor a még mindig
pajkos tekintetd, magnetikus vonzerej(i, boszorkdnyos auraju Jékai bacsi
kezet csokolt neki (rossz nyelvek szerint nem csak kezet). Azon az éjjelen
megjelent neki az elsé kisasszony. S aztdn minden évben egy. De 8k nem
ijesztgették, fenyegették — sokkal inkdbb megnevetették hanyattatott sorsu
nagymamamat.

[m, kozre adom most naplojanak azon kicsiny részét, a Jelenések asszo-
nyainak tollba mondott tdrténeteit, mely nemzetiink kivalé tollforgatéirol
szolnak. E kisasszony-kisértetek kedves-keser(i emlékei pajzan kis anek-
dotdk, melyek taldn egyes olvasdkban megbotrankozast keltenek: Nekik
lizenem, hogy nemzetiink nagyjait nem tgy kell mutogatni, mintha nem
lennének tobbek, mint fedhetetlen, marvanykébe vésett szobrok. Nem
szentek, hanem emberek 8k, akik esend&ségiik ellenére még jé példaképek
lehetnek, s halhatatlan soraikat legink4bb csintalansidguk altal lophatjak be

a mai ifjaség szivébe.

Budapest, 2015. 4prilis 1.
Stein Rozdlia
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6. jelenés
Koltén, valamikor nagyon régen

Amikor Kukorica Janos betéved Iluskahoz

»Konnyelmiiség szdarnydt
Valldimra vettem,

Es a csapoddrsdg
Pillangdja lettem.”

Kukorica Jancsinak hivnak engemet! — az akkor még nekem idegen
férfi orditasara ébredtem. Riadtan kikukucskaltam a szénaboglya mogtil.
Megérkezett id8 elStt a tivornydzasbdl a gazda és nyilvan vendéget is hozott
magdval a kocsmébol. Viktor mordult egyet mellettem, a hatara fordult, és
halkan motyogni kezdett. Nyilvan az egyik szerepét szavalta dlmédban, de
nem értettem bel8le semmit, mert mindent elnyomott Kukorica Jancsi kan-
talasa. Szivem a torkomban dobogott, csak az uram, a Petyké meg ne lasson.
Az ismeretlennek készonhetem a vesztemet, de taldn az & allapota lehet a
kiskapu is szorult helyzetembdl. Egészen kozel jartak mar. Viktor szajira ta-
pasztottam a kezem.

— Hidba, Sdndor nem birja az italt — rohog a gazda, aki szintén nem szom-
jas mar.

—Mondom KU-KO-RI-CA JAN-CSL... AZ-AZ JA-NOS VI-TEZ, ma-
holnap pedig... TUN-DER OR-SZAG FE-JE-DEL-ME!!!

—J4nos vitéz!? De Sanyi, a lovat se tudod rendesen megiilni, még Petykét
is megizzasztottad, mire eltalaltad a helyes irdnyt.

- TO-ROK-VE-RO KUN! EL-LA.TOM A BAJAT A...

— Neked lattak el a bajod a térokok leszamozottai, te, Osszevesztek a szi-
don a kocsméban az erdélyi asszonyok! Ugy kellett kimenekiteni a...

—~ AL-FOL-DILE-GENY VA...

Itt tavozott Kukorica Jancsibol a vacsora.

—No jél van — dormogte Petykéd. Egyetlen mozdulattal a hatara vetette a
leharcolt Janos vitézt, és elindul a kastély bejérata felé. Mikor megnyikor-
dult a kapu, nekiindultam a rétnek a galyiba felé. Futottam, ahogy a labam
birta. Bizonyosra vettem, hogy amint Petyké 4agyba dugta a vendéget, régton
iramodik haza, hogy j6l meggyomdszoljon. Persze szigortian azutan, hogy
befalja a szamadra félrerakott tésztat.
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Hat ez van, nincs mit tenni, itélj el, én ilyen vagyok. M4s mér rég elbo-
csdtott volna, de a gazda is olyan, mint a tobbi férfi: mert mindenkinek Pila
Aniké pillangéja kellett. Egy szakéacsldny bére ugyan mire elég? Rendesen
alul vagyok fizetve. Valamibdl élni kell, hat az ember tgy tigyeskedik, ahogy
tud... csindlja azt, amihez ért, de hidd el nekem, Emilia, senki nem tud olyan
kelt tésztat dagasztani, mint én, és nem igaz, hogy kispéroltam beldle a maté-
riat vagy lész8rt meg asszonytejet kevertem véna bele. Még csak titok se vot,
hogy arulom &ket, hogy ez egy kdzos tizlet a gazddval. Alkalmanként adta
hozz4 a maga tojasait. Féleg farsang idején a csodajara jartak a pillangés fan-
komnak, betegre zabaltak maguk bel8le. Mindenki fogadasokat kotott, hogy
az 6rdog kocsisa a két szép szememért vagy a pillangds fankomért csapott
e le ram, és aggddtak nagyon, hogy mi lesz, ha majd eszébe jut a haztajnal
torvényt hozni, hogy nincs tobb mutyizgatds, sityi-sutyi arulgatas, felearas
szombatok. Ugy egyaltaldban lehetséges lesz talan, hogy lehetetlen lesz majd
hozzajutni.

Hat a fankjaimat még igen, de a labam kozit, azt nem lehetett kisajétita-
ni... Kisérletez8s tipus voltam, ami azt illeti. Konyhaban és halészobaban
egyarant. Petyko olyan volt, mint egy villdimlas a nagy viharban, Viktor meg
olyan, mint egy nagy, szagos-szines virag. Belébodult az ember, mindent el-
felejtett, s azok a hosszu, vékony ujjai... A lényeg, mi lényeg, hogy neki sem
voltak hatsoé szandékai, el8szor csak a fankjaimat akarta, de aztan odaszokott
a szoknydmhoz is. Aznap megusztam.

Médsnap mér nem voltam ilyen szerencsés.

Bikacsikkal kéne téged kikergetni a vilaghul!

Orditotta Petykd és a nyakamat szorongatta.

A semmibdl bukkant eld... Most komolyan Emilia, hogy segitsek rajtad!?
Hét megszakasztod a torténet lendiiletét! Mi az, hogy nem tudod, mi az a
bikacsik!? Tul sok id6t toltesz a kisérteteiddel meg a konyveiddel. Hat nincs
mit tenni, ha ennyire érdekel, most felvilagositalak. Van a bikanak az a nagy,
foldig éré fasza...

Szc')val ott tartottam, hogy Petykd ujjai a nyakam koré fonéddnak, Vik-
tor meg falfehéren, kétségbeesetten a gatyamadzagjat kotogeti. Petykd tgy
dontétt, hogy a szinész nem szamit. A hajamnal fogva rancigélt at a réten.

Tetves kurva! Hogy a rézfaszii bagoly cseszne ketté!
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Megillt a galyiba ajtaja elétt, lihegett, ki volt fulladva. Nem mertem meg-
mozdulni. Egyszer csak nagyot kordult a gyomra.

— Van itthon tojés?

—Hogy? - cincogtam értetlenkedve.

— Azt kérdeztem, hogy van e itthon tojas?

— Van, vagy egy tucat.

— Akkor gyurd be a tésztat, ha meg akarod élni a hajnalt, riherongy!

Gytrtam, dagasztottam, gydrtam, dagasztottam, gydrtam, dagasztottam...
Petyké meg zabdlt. Hajnalig. Oszt nem birta tovabb. Egy hang nélkil mult
ki, két falds kozote. Atzabélta magat a tulvilagra.

Petc’ifinek a temetés utan megint megdrtott az ital, csak most egészen
mashogy. Mikor végeztem a konyhan, s indultam a viskdmba, latom, hogy a
csillagos égre meredve botorkal az udvaron. Annyira bdmulta az eget, hogy
telibe taldlta a vén tolgyfat. Eltertlt. Odasiettem hozz4, f61é hajoltam. Eltolt
magatol.

—Menj odébb, mert igy aztdn végképp nem taldlom meg, ha kitakarod el8-
lem a mindenséget.

— Mit csindl itt az Ur?

— Petykot... keresem...

— De hat... ma tettiik &6t a foldbe.

— Té-ve-dés. O mér az é-gen van.

— Az ég-ben? Pety-ké meg az an-gyalok? Hiszen &nnén-maga altal...

— Az é-gen, nem az ég-ben — kiabal. — A fiatalon testet vesztett vad lel-
kek csillagokka valnak. A ti mesétek ez, nem az enyém. Régen mikor még
vandorszinész voltam, egy vajda mesélt a Csillagok Fiairdl... — elakadt, csak
bamult folfelé, delejes tekintettel. Nagy sokara, nagyon halkan megszolalt
gjra. — Orokké akarok égni én is.

Megsimogattam az arcat. Aztan megcsdkoltam. Lehunyta a szemét. Hety-
ke kis bajuszkaja csiklandozta az arcomat.

—Iluska, Iluska... — ezt mondta, azazhogy suttogta, jol emlékszem, s kozbe
szorosan olelt. Gyézkodte magat, hidd el, Emilia, nagyon igyekezett, jobban,
mint mas bizonytalankodék szoktak. — [luska, lluska. Eltévedtem...

Annyiban hagytam, nem akadtam fenn ilyen aprésagokon, legyen, én le-
szek Iluska, s csilingeld tiindérkacagassal boritottam be a hés gyermeket.

—Ej, ej, Kukorica Janos, még a mesékben sem tévedhetsz el blintelentil.
—morogta hajnalban.
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— Aruld el, ki az a Kukorica Janos?

— Egy pésztorfiu, aki a vilag végére is elment az arva kedveséért, a vilag vé-
gére és el a masvildgra. A mesében a pésztorfiu [luskdval marad, de igazdbol
vissza kell térnie a francia kiralylanyhoz, mert beleszeretett. Finom ldny az,
nemes lany az, nem hozz4 vald, ha innen vessziik. Masfeldl a lelke fényes és
vad. Pont olyan, mint &.

10. jelenés
A Hazisarkany

»MielStt megeskidtem szeretett feleségemmel, a kivel
most oly boldog két évet toltdttem el, a milyenhez ha-
sonlét az elStt sohasem, Ti ki akartatok jelenteni, orvosi
vizsgalat utan, hogy agyldgyuldsban szenvedek s 8riiltek

»1

hazaba akartatok zératni engemet.

— Az ir6 legfontosabb testrésze az tilepe — mondogatta Rdza mama, és el-
forditotta a kulcsot a zarban. Papuskara zérta az ajtot.

—Rozika, gydngyvirdgom, hozz a papuskdnak egy kis rozét. — Suttogta
délutanonként ki, az ablakon at, mar akkor, mikor még csak egy kis csitri
voltam, s a hatsé kertben a kényveit bujtam. Olykor megenyhtiltem, fogtam
a zomancos bogrécskét, amiben a reggeli tejet kapta, titkon megtdltdttem,

s beadtam neki hatul.

—Rozika, kedves ldnyom, jarj utdna a papuskdnak, hogy maradt e még
abbol a konyakbdl! Es talén jol esne egy kis kolbdsz is hozz4...

Papuskanak irnia kellett, addig nem volt ebéd, mig nem volt kész egy 4j
fejezet. Papuskanak el volt irva, mit, hogyan, mikor csindljon: a nagymama
tervezte meg az életét, § szabta meg, hogy kit, mikor, miként fogadhat, hova
mehet el, hova kell elmennie, mit ehet, mit ihat, mikor hagyhatja el a szobat,
a villat, a varost. Id&vel rosszabb lett csak, s mint egy tavirati telegraf, oly sG-
riin, oly sztikszaviian ontotta magabol a teenddket.

— Felkelni! Dunyhét megrazni!

stop

— Megfésiilkodni!

stop

1Jékai Mér Feszty Arpadnak Bp., 1gor. méj. 23.
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Akkor ujra!

stop

— Ttrje be rendesen az ingét!

stop

— Nincs tobb szalonnal

stop

— A pértedlit rendesen hajtsa 6ssze!
stop

— Ne kinélgassa esténként a cselédet rozéval!
stop

— Ne feleseljen! Mars a szobabal
stop

Papuska meg amugy nem feleselt, csak azt morogta halkan a fogai ko-
z6tt, hogy Xantippé, Xantippé... megmondta a Sdndor, hogy egy Xantippét
veszek ndul...

Széval, ha innen nézziik, nem haragudhatok a papara, amikor ezt neked is
bizalmasan megvallotta. A nagymama egy igazi hazisarkany volt, ami a ter-
mészetét illeti, s 8 magdt is annak vallotta, persze teljesen mas értelemben.
Azt mondta, mikor anyam meghalt, hogy Réza ldnyom, mi székely sarkdanyok
lednyai vagyunk, az 6 vériik csorgedezik az ereinkben, a jég hdtdn is megéliink, s
biiszkén és bdtran tekintiink a messzeségbe, bdrmi is ér benniinket az életben. Igen,
nagyanyam ilyen asszony volt, de mikor megoregedett, egészen hasonlatos
lett a pokolbéli sairkanyokhoz. Ha diihos volt vagy haragos, akkor vorésen
izzott az egész teste, szikrat szort a két szeme, s kénkoves fiist tort el6 az
orrabdl, ldng csapott fel a sz4jabdl... Egyre tobbszdr pofozott meg, mikor
raébredt, hogy apuska lopva, amikor csak teheti, engem figyel, bennem
gyonyorkodik, s regényeiben nekem udvarol.

Egy késd nydri estén megvarta, mig az dregasszony elaludt, s a dolgozo-
szobajaba hivatott.

—Roza, galambocska, nem inna meg velem egy pohar bort?

Pér korty elég volt a fiiredi nimfak varazslatos neddjébdl, hogy racsodal-
kozzak a papara. Akkor dobbentem ra arra, milyen szép ember. Milyen szép
férfi. Papa, aki nem is a nagyapam. Rozika mér nem gyerek. Rozika mar fia-
tal né. Papuska nem is 6reg. Papuska sohasem véntil meg.

A nagyanyam egy basaskodo, féltékeny, rancos vénasszony, aki hét lakat
alatt 8riz egy élete teljében 1évd férfit. Mi itt vagyunk egymasnak ketten, a
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nagy szovetségesek. Igaz, évekkel késdbb, akadt kdztiink... khm... némi né-
zeteltérés. De alapvetSen, a papa és én kozel alltunk egyméshoz. Es volt id8,
amikor kozelebb 4lltunk egymdashoz, mint két barat.

Magam el&tt latom azt az estét. A tobbszori atvaltozast. Az elatkozott vi-
tézt, az eldtkozott lednyt. Mindkettd egy gonosz boszorkany rabja.

Jokai kitolti a bort kristdlypoharakba, felém nyujtja. Es tekintetében
a csillagos égbolt, a végtelen vildgok visszfénye, mit bortonében feltalalt,
Azt akarta, hogy én is 1dssam. Elhatarozta, hogy ezen az éjjelen megmutatija
magat nekem. Vonzott, csak vonzott ez a tekintet, s nem eresztett el.

Szinte a karjaba omlok. Ajka ajkamon. A mult jelenvalovd valik. S én se
vagyok kisértet. Ha csak felidézem az 6rids csokjat, Ggy érzem, mintha épp
most tortént volna, mintha én is eleven lennék. De hat neked nem kell mon-
danom, te tudod, mirdl beszélek.

Jokai, akdrcsak kardcsonykor egy izgatott gyerek az elsé ajandékcsomag-
jat, oly szertelen kivancsisaggal fosztott meg a ruhaimtél. Mér a fizénél
tartott, mikor megtorpant. Megdermedt, mint aki kisértetet lat. Olelése nem
engedett, hiaba probéltam megfordulni. Es akkor megléttam az ablakiivegen
visszatiikroz8dd vords szempart,

Haja dgboga égnek allt, kétfelé, mint a sarkanyok szarva. Kénkoves tiiz
tort fel a torkabol.

— Te beste ringyo, te megatalkodott kurva, te!

Jokai védelmezén magahoz szoritott, megfordult, igy az 8 héatit érték
nagyanyam dithos dkolcsapasai.

Végﬁl aztdn atgondolta a dolgot. Elég bélcs volt hozza. Ha el is vert
néha, hallgatélag beleegyezett a dologba: jobb, ha a forré vér csaladon beliil
csillapodik le, a csalddon beliil, amit az iranyitdsa alatt tud tartani. Nekem pe-
dig attél kezdve minden este meg kellett innom a borékabogyébdl késziilt teat.

Mi az Emilia, miért vagy olyan zavarban?

Hogy mondod?

Ertem...

Széval nem Réza mama, hanem én.

Hogy én vagyok a hazisarkdny...

Hogy fiistolok? Hagyj nekem békét, te dcska latnok, egy kisértet mar
hogy fiistolne?

Hogy én voltam, aki tilddzte, aki agyon kinozta, aki mindent megtett
azért, hogy megkeseritse az életét?
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Az aléha cafka, az a ripacs, szdmito kis szinésznd, az tette boldogga? Azt
bezzeg el lehetett venni. Ahhoz volt batorsaga. Mikor rélam volt sz6, gyava
maradt. Mikor megemlitettem, hogy csak ki kell varni, akkor megijedt, s
gyorsan tuladott rajtam. Mi volt Belldban, ami bennem nem, hogy mér nem
szdmitott, mit mond a vilag?

16. jelenés
Emike legdragabb kincse

Bizony minden porcikdm beleremegett, mikor el8szor meglattam azt a cso-
das bajszot! Nem volt parja néki a vilagon!

Jaj, semmi sem volt annél dalidsabb, ahogy a tavaszi szél lagyan Sssze-
borzolta, és semmi nem is volt annal fenségesebb, mikor a Royko-féle
csodakencével kipenderitette.

Egyszer majdnem szélszivhi{idést kaptam, mikor tigy jott udvarolni, hogy
megborotvilkozott! Gyorsan tudtéra is adtam, hogy nem kedvelem a sima
bérieket! Egy tisztességes férfinak a minimum legyen a borosta! Micsoda
szokds lenne az, hogy mikor lanykérébe jonnek, esziikbe jutna mindegyi-
kitknek a képtiket megcsupaszitani?

Akkor alig birt 6 mentegetdzni, hogy bizony egészen mas oka van annak,
nem Onszantabdl tette ezt, hanem egy csuf fogadas miatt, s toredelmesen
megeskiiddtt r4, hogy soha tdbbet nem lesz az tétje semminek! En egész
éjszakan 4t rémlitomasok kozt gydtrédtem, melyben egy oly korrél dlmod-
tam, ahol a férfiaknak egyszerre csak elmegy az esziik, s mind egyetemben
nagy buzgdn fosszak meg nemes testiiket tetStdl talpig minden egyes sz&r-
szaltol!!! Hal Isten a mi idénkben, kedves Emilia, sz6 sem lehet arrél, hogy
tartds divatja legyen annak, hogy egy férfi arca pucérabb legyen a tantika-
ménal! Szegénykének olykor feltiné médon itt-ott kiallt egy-egy sz8rszal az
allan, ha édesanydm megfeledkezett kicsipkedni!

Hogy micsoda, Emilia, mit mondasz, hogy nilatok mar divatba jott? Bor-
zalom! Hogy rad furcsan néznek, mikor azt mondod, hogy szereted, ha bok
a sorte, mikor ajkaitok 6sszeforranak? Jaj, nem akarom hallani! Istennek
legyen héla, hogy én méar masra nem hasznalom a szdmat, csak a locsogés-
ra, fecsegésre! A helyedben éjjelente magamra zarnam az ajtét, mig az uram
fel nem hagy azzal, hogy rendszeresen borbélyhoz jar! Hogy nem az urad, az
mas, akkor elég szépen kérned, nem?
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En e kivételes eset utdn mindig gydnydrkddhettem benne, remegé cso-
dalattal meredtem a nemes arcsz8rzetre, mely oly biiszke jelképe volt mar a
férfiai hazafiassagnak és elkotelez6désnek. Annyira az eszemet vesztettem,
hogy nem tudtam vele értelmesen tarsalogni. Csak hallgattam, ragyogd
tekintettel hallgattam, ahogy magyaraz. Azt hiszem ez az elértett némasdg
lehetett az oka, hogy megkérte a kezemet. Azt hitte, hogy ha elvesz feleségtil,
utdna sem perlekedek majd vele, nem kellemetlenkedek, kovetelek semmit.
A hallgatdsom miatt meg a délceg bajuszaért lettiink hat egymaséi. Mdr els6
perctdl kezdve ellenéllhatatlan végyat éreztem, hogy megérintsem, ennél
fogva gondolkodas nélkiil igent mondtam neki. Titkon aztdn, mikor Imre
a sok bortol bealudt a naszéjszaka kdzepén, hajnalig azt cirdgattam. Nem is
haragudtam meg r4, hogy a daridé miatt egy nappal késett a nagy gyonyorii-
ség. En az elétte valé éjjel is ugyanolyan boldog voltam.

Soha semmi nem ejtett még igy rabul, hat édes Istenem, mindenkinek
van valami nagy emészthetetlen szenvedélye az életben. Ez a rabsig azonban
pératlan folényhez juttatott a kezdetekben. Mert paratlan lehet&ségei voltak
annak, aki értette azt a jelbeszédet, ami ahhoz a bajuszhoz tartozott! Hiszen
rejtély volt az az ember mindenki el8tt. Csak épp el6ttem nem: tudtam,
hogy ha az arcan egy rezdiilés sem jelez semmit, akkor is elarul mindent az
a nemes bajusz! Ha lefelé konyult, akkor az anyja ment épp az idegeire, ha
Ossze-vissza kuszalodtak szélai, akkor az orszdg gondjai. Ha csak egyes szalak
meredeztek el6re, akkor meg nem ment neki az iras, ha mindegyik, akkor a
feje vagy a gyomra f4jt, ha pedig volt rajta Royko-féle csodaszer, vagy térsa-
sagba kivint menni, vagy engem kivdnt meg. Na jé, utébbi esetében nem-
csak a bajsza agaskodott, mert olyan ember volt, aki nemigen birt magaval,
ha ttzbe jott. llyenkor nagyon gyorsnak és szemfilesnek kellett lennem,
hogy megkapjam, amit akarok, miel8tt & kapja meg, amit akar.

Emike bajsza tehét a puszta gyonyoron tul is sokat jelentett nekem. Hi-
szen mindent elarult. Ha hiivelyk és mutatéujjaval dorzsdlte meg, akkor épp
az ellenkez8jét mondta annak, amit gondolt, ha szépen végigsimitott rajta,
mdr csak egy kicsi kellett ahhoz, hogy valamirdl meggy&zzem, de ha elkezdte
azt szalankét tépkedni, jobb volt visszavonulét fajni.

Egészen sokaig kiigazodtam igy rajta és megelégedtem vele. De hit egy-
szer aztdn engem is utolért a végzetem, mert belegabalyodtam egy még na-
gyobb bajuszba.

Odoné volt a legnagyobb lobone széles e vilagon.

S & megengedte, hogy hozzaérijek, hogy belécsimpaszkodjak. Hajtott a ki-
véncsisdgom, forrt a vérem. Aztan ahogy egyre jobban markoltam a bajszat
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a fajdalomtol elhomalyosult tekintettel... hogy mi? J6, j6, Emilia, igazad van!
A kéjtél elhomalyosult tekintettel egyre hevesebben hadondszott vaktiban,
s igy szegényem kapott ide is, oda is, megérintett emitt is, amott is. Ahogy a
hatalmas bajsza latvdnya az én lelkembe is béhatolt, megérinté szivemet, tgy
az 3vét az én testem gdmbolytisége érintette meg. En a szakéllét téptem, 8 a
hatsémat markolta, és azt suttogta a flilembe rekedten: ha gy akarod, akér
a Royko-féle csodaszerrel is kipenderitheted, csak az enyim legyél!

Lehet ilyen ajanlatnak, az én stlyos fligg8ségemben, mondd meg, Emilia,
&szintén, ellenallni?

Miér régota magukra vettek a rossz nyelvek, de mire végre lett volna
a dolognak alapja, még csak titkot se nagyon csinalhattunk bel&le.

Az én édes Madachom. Draga Emikém, azaz az atkozott, mélyen tisztelt
Imre képviseld ur, akinek mar régota eszébe se jott felmelegiteni az dgyat,
most az {gértnél jéval kordbban, raadasul dlnokul az éj kdzepén ért haza!
Megallt komoran a haldszoba ajtaja el&tt, hozza vagta a Royko-féle kencét
Odonhaz, és azt harsogta, hogy legyetek ti marmost boldogok hdrmasban
mindorokre! Az én bajszomat most mér szabadon kuszalja szerteszét a tava-
szi szell8! Erzsike, lidércke, mi etté]l a minutatdl fogva valéfélben vagyunk!

LEJEGYEZTE STEINMACHER KORNELIA
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